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SELOMKOWY
KAPELUSZ

Wedtug krotochwili w 5-aktach
E. LABICHE' AIMARKA MICHEL A
opracomal JULIAN TUWIM

Kiedy przed dwudziestu kilku laty Teatr im, Bogustawskiego wy-
stawil w Warszawie ,Kapelusz slomkowy" w pierwotnej formie, tak jak ta
krotochwila, a méwiac bardziej wsp6lczesnym jezykiem, farsa zostala nie
mal przed stu laty napisana przez tak bardzo wowczas popularng spoike
autorska: Eugéne Labiche et Marc Michel, gniewal sie w swej recenzji
premiery niezapomniany Tadeusz Boy-Zelefiski:

+Aby zachowaé istote tego humoru, trzebaby wszystkie te przygody
dostosowaé do dzisiejszych kostiuméw i dzisiejszej doby — i to jest natu-
ralna kolej farsy. Aktualizowaé Szekspira a konserwowac Labisza, wydaje
mi si¢ paradoksem, jabym wolal odwrotnie".

(,Flirt z Melpomeng"”, Wieczér szosty, — Warszawa — 1926, s, 154),

I Boy miat racje, jezeli chodzi o dostosowanie do dzisiejszej doby,
jezeli chodzi bowiemr o kostiumy, to sytuacje tej farsy sa tego rodzaju, Ze
zmieSci¢ sie daja jedynie na tle swojej epoki, natomiast humor i dowcipy
musza byé zaktualizowane. Jest to rzecz wiecej niz naturalna, trudno
bowiem wymagagé, by to, co bylo aktualne przed stu laty — Eugéne Labiche
(1815—1888), premiera jego sztuki 1851 — bawilo i bylo aktualne dzis..
Zyczeniu Boya stalo sie zado§é, starg krotochwile wzial na swo6j warsztat
nie byle kto, bo jeden z najwigkszych wspoélczesnych poetow — Julian
Tuwim, i mozna $mialo powiedzie¢, kamienia na kamieniu nie pozostawil.
Z utworu Labiche’a i Michela ocalala zaledwie sama fabula, wszystko
inne zostalo odnowione, zaktualizowane i dostosowane do gustow ,dzisiej-
szej doby", podobnie, jak sie to stalo z , Jadzia Wdowa", Inna sprawa, ze
jakkolwiek wspoélautorstwo Tuwima jest bardzo ,ponad stan” tej farsy
francuskiej, to nie da sie zaprzeczyé, ze rdznica pomiedzy Abrahamowi-
czem i Ruszkowskim a Labiche'm jest niemal tak wielka, jak miedzy
Tuwimem i spélka francuska., Kiedy Abrahamowicz i Ruszkowski byli
kontynuatorami tego, co otrzymali juz gotowe z drugiej reki, a co nieraz
— bagdZzmy szczerzy — mocno splycili a nawet zwulgaryzowali, Labiche
i jego liczni wspdlpracownicy stworzyli niewgtpliwie wlasny typ farsy
nowoczesnej, ktéra — i w tym jest jej sila, jak w calej literaturze fran-
cuskiej — tkwiac gleboko korzeniami w macierzystej glebie, nie zrywajac
z tradycjami dawnego teatru francuskiego, przynosila przeciez wartosci
nowe i §wieze, Jak Meilhac i Halévy stworzyli typ nowoczesnego libretta
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operetkowego z ,Piekng Helena", ,Orfeuszem w piekle” Offenbacha na
czele, tak Labiche jest protoplasta klasycznej farsy francuskiej, ktora tak
samo, jak operetka zalala wszystkie sceny Europy i Ameryki, wytwarzajac
niekiedy w innych Srodowiskach, jak to bylo we Wiedniu i Budapeszcie,
powazne ogniska konkurencji. Bez Labiche'a nie mielibySmy Aleksandra
Bissona, Tristan Bernarda, Georges Courteline’a, Georges Feydeau i i. Nawel
klasyczna juz dzi§ sp6ika francuska: Caillavet i Flers nie gardzila pod-
szeptami Labiche'a, czerpigc z niego niejeden pomyst. Cokolwiek daloby
sie dzi§ powiedzieé na temat Labiche'a i jego tworczodci, nikl sadzgc bez-
stronnie, nie moze zaprzeczy¢, ze w tym ,Kapeluszu slomkowym", w tej
Podrézy pana Perrichon", napisane] do spotki z Martinem, musial tkwié
mocny ladunek pomyslowoséei i humoru skoro slarczyfo ich na zaplodnie-
nie farsy francuskiej na ogremny w dziejach teatru okres stu lat. A bylby
to temat { wdzigezny i bardzo ciekawy wys$ledzié wpltywy Labiche'a i jego
wspolpracownikéw na twoérczo$¢ innych literatur, chociazby tylko polskiej,
gdzie autor ,Kapelusza stomkowego” od samego poczatku cieszyl sie du-
zym kredytem, a w okresie migdzywojennym nie byle kto, a sam Aleksan-
der Zelwerowicz wznowil i wystawil obie najglo$niejsze sztuki Labiche’a,
w dawnej nie umuzykalnionej formie. Ten wiadnie ,Kapelusz slomkowy’”
grany byl w rezyserii i z udzialem Zelwerowicza w Teatrze im. Bogustaw-
skiego, a wiec na scenie znanej ze swych wysokich ambicy) literackich
i teatralnych w ogéle, i to nie tylko zamierzonych, ale i chwalebnie
wykonywanych, g .

Julian Tuwim, laczacy przedziwnie wysoka klase¢ swych natchnien
poetyckich z iScie renesansowym poczuciem satyry, humoru, a nawet gro-
teski, kiedy oddaje swoj talent na ustugi nawet takiej w ostatecznej sumie
blahostki, jaka jest ,Jadzia wdowg", czy toutes proportions
gardées  Slomkowy kapelusz”, daje zawsze rzecz skoficzona, a to dzieki
niewyczerpanym zasobom humoru, niezrownanej znajomosci jezyka
i wszystkich jego arkandow w zakresie gry stow, kalamburéw, a wreszcie
niezawodnemu poczuciu stylu, co sprawia, ze wszystkie te rzeczy, przy
calym zaktualizowaniu i zmodernizowaniu zachowuja przeciez swoisty czat
epoki, przenosza nas w jej klimal, Muzyka, ta najwierniej moze ze wszy-
stkich sztuk zachowujaca ducha swojej epoki, jest u Tuwima zawsze tak
dobrana, ze ilustracja diZwiekowa dopomaga do wyczarowania i wytwo-
zeniu w widzu tego wlasnie nastroju, jaki najlepiej harmonizuje i wspol-
gra z tekstem wypowiadanych na scenie stow i Spiewanych piosenek.

Nie mozna powiedzie¢, ze ten typ tworczoSci teatralnej jest latwy, ze
nie stawia aktorom wymagan bardzo wygérowanych; nie wahalbym sie
zaryzykowat twierdzenia, ze wérdéd roznych rodzajow produkcji teatralnej,
ten jest jednym z najtrudniejszych. Tempo musi byé blyskawiczne, by
stuchacz nie mial czasu zastanawiaé¢ sig, ani nad prawdopodobienstwem
widzianych na scenie sytuacyj, ani doglebnym sensem wypowiadanych
n
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zdan. To znoéw w konsekwencji zada od aktora jako nieodzownego wa-
runku, takiego opanowania i samej roli i wszystkich sytuacyj, by wypo-
wiedzenie tekstu i uklad sytuacyjny nie wymagaly ani chwili zastano-
wienia, bylo nieomal zmechanizowaniem czlowieka. Taki stopien spraw-
nosci daje sie osiagngé albo olbrzymia iloScig prob — o co w mniejszych
leatrach jest nielatlwo — albo olbrzymim natezeniem tempa pracy i na-
pigciem nerwowym, nawet juz w czasie trwania przygotowan.

Trudnosci stwarza réwniez i sam Tuwim, ktérego intelektualna i poe-
lycka postawa poglebia sens i znaczenie dowcipow, Przypomnijmy lutaj
chociazby ,Jadzi¢ wdowg"”, tak jeszcze Swiezo przytomna naszej pamieci.
Tuwim poglebit znaczenie i psychike, stworzonych przez autorébw Lypow,
i dodal takie dowcipy, o jakich im sie nawet nie $nilo. Taki Mieczystaw
urdost pod piérem Tuwima niemal do jakiego$§ symbolu zartoctwa, smako-
szostwa, to juz prawie jakis$ poemat na cze$é kuchni. Z dogé glupkowa-
lego typu ziemianskiego utracjusza i bardzo plyciutkiego viveura we
wspolczesnym autorom znaczeniu, Adolfa, Tuwim uczynil marzyciela-wyna-
lazce, ktoremu moze brak jedynie vostatecznego przygotowania technicznego
i w.iedzy fachowej, by przedzierzgnal sie w prawdziwego, kt6z to zgadnie,
moze nawet genialnego odkrywce nowych maszyn. Sam tekst doznaje
niekiedy poetyckiego uskrzydlenia, a to stawia wykonaweéw przed no-
wymi postulatami, nie zawsze pokrywajacymi sie z lym, czego sie wymaga
powszechnie od aktorow, grajacych wodewil czy operstke. -

Jezeli chodzi o ,Kapelusz stomkowy” i radzaj humory, Jaki ta farsa
mluzyczna reprezentuje, lo jest tu co$, co moznaby nazwaé — humorem
kinowym czy filmowym, i to lypu amerykanskiego. Cala podstaws, na
l.uérej opiera sie budowa samej komedii i konstrukcja zawiklania, jest fakt,
Ze bohater w momencie, kiedy ma braé¢ §lub cywilny i koscielny, zmu-
szony jest wykonywaé czynnoé zupelnie inng, jakg narzucil mu przy-
padek. W konsekwencji niefortunny pan miody jest w cigglej gonitwie,
pedzi w najwyzszym poSpiechu, by zdoby¢ 6w kapelusz, a na swoich
tropach ma $cigajgcy go orszak weselny, z panng mlody we wieficu mir-
towym i welonie, i tefciem w zaciasnych lakierkach na czele; sam pomyst
tych ciasnych lakierdw jest tego rodzaju, ze pelny walor jego humoru
moglaby zrealizowaé dopiero tasma filmowa, dysponujgca takg przestrze-
nig, jakiej nie posiada zadna, chociazby najobszerniejsza scena.

«Kapelusz slomkowy” jest taka wyjatkowy sztuka, w ktérej niema
wiasciwie zadnych innych postaci, jak tylko komiczne, ho nawet te dwie
pary amantéw sa potraklowane w len sposoh, ze wigcej w nich komizmu,
niz sentymentu. Boy napisal w cytowanej juz w tym wstgpie, recenzji:
wIrzebaby z pol tuzina Zelwerowiczdéw i drugie tyle Fertnerdow, aby na-
prawde obsadzi¢ te sztuke..” {l. c. s 154),

Dodajmy, ze obaj ci wyborni artvéci musieliby mie¢ wiek od dwu-
dziestu kilku do szeéédziesieciu lat.
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ALTERA
=0 Y . 1b X1 A94%
‘ Fadinard, rentier « + + + .« . Mieczystaw Wojnicki
Nonancourt, ogrodnik . . - .+ WLADYSLAW WALTER
3eaupertuis, rogacz A Stanislaw Janowski 1
| Vézinet, gluchy « 4+« + + s u Zenon Laurentowski |
Tardiveau, buchalter . . . , ., Karol Chorzewski \
Bobin, siostrzeniec Nonancourt'a . . Aleksander Gajdecki |
Emil Tavernier, wojak . . ., . . Lubomir Jablonski
‘ Achilles de Rosalba, lew salonowy . . Wtladystaw Oksza
| Feliks, stuzgcy Fadinarda . . . . Zbigniew Graczyk
Helena, cérka Nonancourta ., . . Maria Kochanska
ileonora, Zona Beaupertuis'a . . . Irena Jaglarzowa
Baronowa Karolina de Champigny , . Blanka Orszanska
Klara, modystka et Toe Krystyna Wodnicka
| Kapral . . . . . . . . Stanistaw Sliwinski
Filip 3 OB e w B et Marian Nowakowski
Wirginia, pokojowka pp. Beaupertuisl]. Nina Plotniakéwna (studio dram.)
Goscie, orszak Slubny.
Rzecz dzieje sie¢ w Paryzu,

~— Sztuke wystawiono po raz pierwszy w r. 1851,

Dyr. Zbigniew Szczerbowski REZYSER: ARTUR MEODNICKI KIER. LIT.: DR JERZY KOLLER

DEKORACJE: STANISEAW JAROCKI KIER. MUZ.: STANISLAW SZARMACH
Baletmistrz: BRONISLAW MIKOLAJCZAK,

DYREKTOR KOMEDII MUZYCZNEJ;: ZBIGNIEW SZCZERBOWSKI
Kostiumy wykonano w wlasnej pracowni pod kier. St. Andrzejczak i S. Mellera,
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wami i taticami w 5-ciu
obrazach wedlugsztuki
o L AR RS BOE A
opracowatl

JULIANTUWIM

oo dy ’
Ws%/ﬂé,

BO PROSZKI DO PIECZENIA,

BUDYNIE, GALARETKI Suocx

Si IOOW SHHAC/IE 7




«Kapelusz stomkowy” jest pod inoym jeszeze wzgledem wyjatkowa
farsg francuska, w ktdrej element erolyczny jest ugraniczony do minimum,
1 to tak dalece, ze autor przerobki uznal za konieczne dodac tej niewinnej
krotochwili troche wigeej pikanterii, stosujac sie i pod tym wzgledem
do wymagan naszej doby, nie grzeszgcej ani przesada w cnocie, ani tym
mniej pruderii, Zdaje sie przed stu laty, w dobie zepsucia drugiego
Empireu wymagania pod tym wzgledem byly mnie] wygdrowane..

TERZY KOLLER

LUDZHE
TEATRU

Cl
OKTORYCH
SIE NIE WIE

Andrzejezak Stefania Meller Sylwester

T

L\u przedstawieniach L zw. szluk
kostiumowych, slylowyeh -— c¢zy to bedzie ,Maria Stuart” czy Lato
w Nohant” — widzowie szczerze wprawdzie podziwiaja efektowne, pigkne
kostinmy aktoréow, ale nie zastanawiajg sie zgola nad tym, jakim nad-
ludzkim wprost nieraz wysitkiem jest praca tych niewidocznych, stale za
kulisami ukrylych pracowiikow teatru, kiorzy stwarzajy ramy widowiska,
bez jakich najzdolniejszy nawel rezyser czy aklor nie stworzylby nigdy
calo§ci naprawde artystycznej i skonczonej. Kazda premiera to nowy
wysitlek tworczy, to szereg dni i nieraz nocy, wypelnionych praca goracz-

kowa, nerwowd, w stalym napieciu — ale niezmiennie ochotna i pelna
oddania dla tealru. Bo facy juz sa ludzie teatru — i ci na scenie i ci
Z4a SCeny...

Uszycie kostiumu stylowego to co§ zupelnie innego, niz chocby naj-
modniejsze] i najwykwintniejsze; sukni balowej, lez to wymaga studiow
epoki, wertowania ksigzek, kostiumologii, reprodukcji obrazow! Teraz, po
wojnie, kiedy biblioteki tealralne naleza do rzadkoSci i mozolnie tworzy
si¢ je dopiero na nowo — trudno$ci sa tym wicksze, a bylyby nie do
przezwyciezenia, qdyby nie glebokie doswiadczenie, nabyte w dtugeietniej
pracy w teatrach.

(3]

Ci krawcy teatralni — to takze artySci w swoim tachu

Jedna z takich nielicznych na tym poziomie artystek-krawcowych
kostiumowych w Polsce jest Stefania Andrzejczak. Cicha i skromna
pracowniczka, a przeciez prawdziwa mistrzyni w swym fachu, podchodzaca
do niego z duzy inteligencja i wiedza. Kiedy Mieczystawa Cwiklifiska
grala u nas Zegocine w ,Panu Damazym', nie miala wprost stéw zachwytu
i uznania dla sukni, ktére szyla jej nasza ,Stefcia” Andrzejczakowa. Czy
pamigtacie, nasi kochani widzowie, wspaniale kostiumy z ,Marii Stuarl'?
Wszystkie le efektowne, Sci§le w stylu epoki utrzymane suknie Karoliny
Sroczynskiej — lo takze jej dzielo.

Prace w teatrze zaczela Stefania Andrzejezakowa 25 lal temu, w Tea-
trze Polskim w Poznaniu i pracowala w teatrach poznanskich do roku 1939
Wysiedlona z Poznania w czasie wojny, spedzila ciezki okres okupacji
w Warszawie, ale natychmiast po wyzwoleniu Poznania przez Armie Czer-
wona powrocita do swego miasta i do lealru, angazujac si¢ do Tealru
Nowego, a pozniej i do Komedii Muzycznej, kiedy teatr ten powstal

Te sama pozycje, jaka zajmuje Stefania Andrzejczak w dziale kostiu-
mow damskich — ma Sylwester Meller, jako szel pracowni kostiumow
meskich naszych tealrow. Jest to fachowiec do$wiadczony, Swietnie sie
orientujacy w kostiumologii wszystkich epok historycznych, to tez kostiumy
jego sa wiernym uzupelnieniem sztuk historycznych. A poza tym przez
caly okres pracy z Mellerem, nie miatem wypadku, aby z jego powodu
nastapito jakiekolwiek opdézZnienie premiery. Gdy bylo potrzeba — Sylwe-
ster Meller pracowal poprostu nie Spiac i nie jedzac, ale wszystko bylo
wykonczone na czas.

Do takich ludzi mozna sie szczerze przywigzaé, takich ludzi mozna
i lrzeba szanowaé, a nawel kochaé¢ po prostu jak braci. To sy prawdziwi
ludzie teatru.

Dobrze sie stalo, ze doszlo do polaczenia Zwiazkow Zawodowych
Artystéw 1 Pracownikéw Teatralnych, bo przeciez wszyscy jesteSmy
wprzagnieci do jednego rydwanu, ktoremu na imie jest TEATR. A w tea-
trze pozostaja na state tylko ci, ktérzy go naprawde kochaja. Bez tej
wielkiej, ofiarnej milosci dla sceny - nie ma prawdziwego czlowieka
teatru,

ZBIGNIEW SZCZERBOWSKI

Solebia 7

Wiesz co momwi ten adres? Jlomwoscil

Najmniejszy sklep — najwiekszy roybor!
Jedmwabie recznie malowane
koronki

welny sukniowe, plaszezore, ubraniome

Roman cywik

Telefon 20-15
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. i RACOWNIA FUTER
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. : - WLASNE MODELE
KUSNIERSKI g i '

WYTWORNIA
REKAWICZEK SKORKOWYCH
POZNAN, M. FOCH /X 2, Tel. 76-96

DUZY WYBOR

REKAWICZIN

UBRAN - PLASZCZY MATERIALY
KURTEK -SPODNI UBRANIOWE — KOSTIUMOWE
MESKICH i CHLOPIECYCH PLASZCZOWE — PODSZEWKI

POLECA

SZYMCZYNSKI WACLAW
POZNAN, UL. DABROWSKIEGO nr 911

Specjalny
Dom porczoch

Krawaty
Bielizna meska

Poznati, ul. Czerwone| Armil 9
Telefon 93.93

WIELKOPOLSKA HURTOWNIA

ST. STANOWSKI
POZNAN, SW. MARCIN 50 - TEL. 18-74
PROWINCI]A ZA ZALICZENIEM
PTRS.Tr?  S  St e

8

KRYSTYNA

WYKWINTNA BIELIZNA
DAMSKA — DZIECIECA
TRYKOTY — PONCZOCHY

W. CIESLINSKA

POZNAN, PL. WOLNOSCI 7, TEL. 48.8]

BIUROTECHNIKA

KAMZOL — KARLOWSKI - POHLAND
WARSZTAT NAPRAWY
MASZYN BIUROWYCH

Specjalnosé: ASTRA i HAMANN

Maszyny do ksiegowania i liczenia

POZNAN, SW. MARCIN NR 84
T ELBFrON 21«8y

LOS NA 3.000.000

1000 000 i inne wygrane kupisz

w 112 kolekturze Loteril Kiasowe|

/,:7‘/.'//////‘1{1 ._\.o/n':.-zéu

Poznan, PLAC WOLNOSCI 11, | pietro,

KREM DO OBUWIA @ FROTERY DO PODLOG

PLYN DO CZYSZCZENIA METAL!
WOSK! ADHEZYINE DO PASOW
PROSZEK DO CZYSZCZENIA
Zawnze plerweszei Jokosel

FABRYKA TECHN.-CHEMICZNA

POZNAN, M. FOCHA 137
T ELEVP?F ON 84-8B65
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* MATERIALOW BIELSKICH

NA UBRANIA, PLASZCZE, POSZYCIA,
KOSTIUMY I SUKIENKI

orag modne /’edwaéie

Bicloks

MAJEWSK| | GUSZCZYNSKI

POZNAN, SW. MARCIN 26
TELEFON 509-29

KOLEKTURA

LOTERII KLASOWEJ NR 112

EDMUNDA SOBCZAKA

POZNAN, PL. WOLNOSCI 11
NAD ARKADAMI

TELEFON 94-30 . PIETRO
LOSY STALE DO NABYCIA

g wMerkuriuss” Wydawnictwa - Reklamy - Zlecenla — Pozmaf, Plac Wolnoicl 11, tel. 8430
Patatw Pozm Zaklady Graficzse Okr. Pol. Oddz. Poznad, Wybickliego § (Paplerodruk!
K-57508 2840




